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DBJ-1601100102030700 Seat No.
M. A. (Sem. III) (CBCS) Examination
June - 2022
Sanskrit : CCT-07

(Unseen, Essay and Meghduta)
(Common Paper for 2015 & 2016)

(9) smfeargare: () #ggaq (saiF 9 @: <o)
(Old Course)

1
Time : 25 Hours] [Total Marks : 70

YA+l / Instructions :

(2) oltl o uadldl oRl Uil B,

(1) All questions carry equal marks.
() SiSuel win uadledl Gur .

(2) Answer any five questions.
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1
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(1AL dlgvizdl vqdale s ¢ ¥
Translate the following passages : 14
T ST WEed JouHTEHae e ATErs Jgar wriem:
ST FA:’ FEIegd: | SIaeTemy JEuHEAhesdd §9Ed |
SLAAOTERAFHN HHOT THoadl [ragauieml Jead | gai f& ameed:
JeudueErEl 7 @eas 3fd | Sfemgiememiy SureEmTiean
I wared: YRV yAN | FATRE -

- e e |

favaragaasr 9 wefwsafa 1 sfa
e IT—YIOT- GHSTEATN W U JETLRTERIyRasIadg [ememad |
S  ATHIT-Hd—aIq: —R1en-s=1 - eFar - aarafaarf—
qeTfegareTany frmer gfues |

(1AL ozl vqeqae sU '
Translate the following passages : 14

EARGHEICEIEC NP R CeaRIEC R MRS ICIRIPR IR IR eI
SMEATCHIUEATHEMS IR | Fhaude T g qaT
TEERERHd  faaddeamal  gqantaaTey g aeeTe =
g ared —arad aq —qRUTRI e« srearefar:  [UrHTE T
qeT=Ie TG AT @G THICaaiide T Tamiaiaddast
T JUErE hd: UERd™ 9 HAANG I aF JaAaq |
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1AL 2elsiHl vidale $2A ¥
3  Translate the following verses : 14

(9) ®S Heads: FHETTARRIMNT: T

WRgsT: a9 dEec a oAt i |

BTN iogal e qg: B

At gEamH A gAd B SEd
(R) o wNTEY: wbed 9@ 9 gL T

YeAl el A HUAHS ° ST |

T OO g faahyor:

Y: ARl ge: yWard W war gga

¥ oAl 2dlbiedl vddle s2A ¥
4 Translate the following verses : 14
(9) W ghdPe fuar e aroigerEmd:
T FEITE YU SRS aEon: |
IEURT g T OIRG Yo TEas]: @
T Im foshaasRa fafummafesse & wifa:
(R) T qdf efraueH 76 Tememh:
5 e g a® TAfd garegsREd: |
5 e waduetRias aaEad: a9d
% YA WG AT @ |

W lAdA dlgvil dgdHl vqdale s ¥
5  Translate the following passage into Sanskrit : 14
8 g vl Ul O, VL Uddid W Y dURAL. VL AAddIY
[l agdeld W AL agdal Ul s olka o A 8q.
dlarHddidl 21sRAMS dlsiddl agdan s adui Gsidl dldl, Al
d Ayel dd Holl « 2nu. @l Gegre Wl AlEHAL 8, dul 8. %
ALY Sl A 8 d Al ¥ slaniedl od &L ddl ¥ sl
g Ad P51 12 dil Wi d AR SR gd agal wd gld-
ERAS UL SUA B, AFAMML UA sl A % g Agdl-l
1512 54l Sl dl AL dril edyHL s WLl @A WHd A
A afe @ad vidleul, guiHl v M2els dd uar s €ld.
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Dushyanta is now consumed by remorse. This remorse is
tapasya. So long as Shakuntala was not won by means of
this repentance, there was no glory in winning her. One
sudden gust of youthful impulse had in a moment given her
up to Dushyanta, but that was not the true, the full winning
of her. The best mens of winning by devotion, by tapasya.
What is easily gained is as easily lost. Therfore, the poet
has made the tow lovers undergo long and austere tapasya
that they may gain each other truly eternally. If Dushyanta
had accepted Shakuntala when she was first brought to his
court, she would have only occupied a corner of the royal
household, and passed the rest of her life in neglect, gloom
and uselessness.

(1AL Slevigel Argddl viqale sA ¢

Translate the following passage into Sanskrit :

Biaggedl wen 1 ¥ v vdid M0 axg 8. A dl el dis
IR AL adl Hel 8. Mdl, uld ¥ oud Y usdl ¥ el
a2 sl 21U 6 d Hledl sl 2iadl d & i Bdlandi s
vldg UAWL . WS HA % L NU dl dwdl 1 ATA. d HAIRY
sU o [8d sd Al 3 Al dl AqUWL SRA A g dlsdl wla
SAML S1BIIY olg. d AsHL wdi Asd, el d A=Al B
(M0 ugl eirig Aol Yoy wHal Hesie Wldlnl sl uReud uraausl
oflo % e 4 FAL U O, Rl dell A1A HAIR YRL AlcHEld
s @lRldl wuel o Ysd ot 8 el ASHL AY . uig A wlud
W dl d HAR A uldld [Bd s3 ud 8.

To die after one's beloved is most fruitless. It is a custom
followed by the foolish. It i1s a mistake committed under
infatuation to die after the passing away to the father, the
husband or the brother and it is a reckless course followed
only on account of haste. It does no good whatsoever to the
dead person. It does not help him in ascending to heaven,
nor does it prevent him from sinking into hell. It does not
at all ensure union of each other. The person who has died
1s carried to the place determined by his own karmans. The
person accompanying him on the funeral pyre goes to the
hell as he incurs a sin of committing suicide. On the other
hand, by surviving the deceased, one can do much good both

to oneself and to the departed.

1Y
14

DBJ-1601100102030700 ] 3 [ Contd...



9 Al SlSusl s uR AgdHl Mol qull ¢
7 Write an essay in Sanskrit on any One of the following :

(9) TEHT wEd |

(R) wfagpee: HiwadE: |

o

AAniell S1SuRL s u AgdHL Mol gl ¢
8  Write an essay in Sanskrit on any One of the following :

(9) UepadIed ARGEWIRET |

(R) YRCEABTT |

AL 2ellsl uR H@Aal Asin AqAAA AgdHl [arel sA
Write description in Sanskrit on following verses according
to the commentary of Mallinatha :

(9) vEES YR Rt
ST @I sRRSETgha |
T T B Biedardd O
Wd: Widug@ees @rd AeEr Il ¥ |
() AW ©HN IR qEEE S
Tt W OB gufashietaseas |
Tl o IEidIeDl AT G
EIRIBIRIIS GRS Rt s Eea I ICH|

© R

10 {lA-l 2ellsl uR Hl@Aadl dsid viqAA AgdHl [Qarel sA
10 Write description in Sanskrit on following verses according
to the commentary of Mallinatha :
(9) @ @mEyd aETUHTaEEHRT—
BEE R IGICERUINEI IR G e
S FYAAGIMN TN TG
g Uifa yuiireed fawm sufkg 1 90
(R) TeTSEERET 39 YEHIYRI-
THBRIGYE 9 GUSHEUSaR |
3 T g AR A
Feotg TiraetoT Mudwe fqem: 19y

1Y
14

1Y
14
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14

1Y

14
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